4[ HAYKA. HOBBIE TEXHOJIOTYUX 1 THHOBAIIUH KbIPI'BI3CTAHA Nel0. 2016 ]7

JDrcynucoekoe T.A.

YIYTTYK CIIOPTTYH TYPJIOPYHYH HETU3UH/E CTYAEHTTEPT'E YET TUJIMH
OKYTYYHYH O3I'O4YJIYKTOPY

Jcynucoexoe T.A.

OCOBEHHOCTH OBYYEHUA UHOCTPAHHOMY A3BIKY CTYJIEHTOB HA
MATEPUAJIE HATMOHAJIBHBIX BUJIOB CITOPTA

T.Ya. Junisbekov

PECULIARITIES OF TEACHING FOREIGN LANGUAGE STUDENTS ON THE
MATERIAL OF NATIONAL KINDS OF SPORT

VIIK: 378/5

Maxanaoa uwem munun Oene mapbusi OacblmuinOazsl
cmyoenmmepee  MOMUBAYUATBIK — OKYMYVHVH — He2usuHoe2u
macenenepu kapanam. Cnopmcmen cmyoeHmmepOuH Ken
UMEPOYYNYeYH — KANLINMAHOBIDYYHYH — bIKMALAPbL  HCAHA
mypaepy 6aanoaram. Aemop uem MUIUH  OKVIMYVHVH
apexmusdyy dcondopyn aducmueu mui smec 6a2bimmacyl
CROPMYY-CMYOEeHMMepOUr.  YAYMmMyK CHOpmMmyH mypiopyH
OKymyy wiapmueinoa basHoaum.

Hezuseu co30op: mun, ken, Ken uumepoyyayey, Kenmux
KbIpOAaAn, CNyOeHm, KOMNeMmeHMMYyyiyK, OKymyyuy.

B cmamve paccmampusaromes  80npocel  MOMUBA-
YuoHHOU cocmagusioweil 06yueHus UHOCIMPAHHOMY A3bIKY
cmyoenmos no Hanpaénienuio ‘“‘@usuyeckas kyavmypa”. A
makoice 0aromcst 6Ubl U Memoobl GOPMUPOBAHUST Peyesou
OesAmenbHoCmu  CIyOeHmo8-Qu3KyIbmypHUKO8 No  aHeIuli-
ckomy s3bIKY.  Aemop paccmampusaem  nymu peulenus
appexmusnocmu  00yYeHUs UHOCMPAHHOMY SI3bIKY CHIYOEH-
MOG-CHOPMCMEH08 8  VCIOBUAX — HESA3bIK0BO20  8Y3d  HA
Mamepuaine HaYUOHATIbHBIX 6UO08 CROPMA.

Knrouesnvie cnosa: ssvik, peus, peuesoe deamenbHOCHb,
peuesoe cumyayus, CmyoOeHm, KOMNemeHmHOCMy, Hnpeno-
oasamertb.

The article examines motivational component teaching
foreign language to communication students in the field of
physical culture. And also provides forms and methods of
formation of speech activity of students-athletes of the English
language. The authors examine ways to improve foreign
language teaching in the conditions of non-linguistic high
school’s students-athletes on the material national kinds of
sport.

Key words: language, speech, speech activity, speech
situation, student, speech competence, teacher.

I'maBHO¥ 3anadeii cucTeMbl 00pa30BaHUS B BBICIICH
IIKOJIC SIBJISIETCSI TTOATOTOBKA BCECTOPOHHE Pa3BUTOTO
crienuanucra. B Hacrosiee BpeMs 3HaUUTEIBHO BO3pac-
TalT TPeOOBAHUS K S3BIKOBOM IMOATOTOBKE MOJIOJCKH.
OnHako B TO JK€ BpeMsl HaONIOJaeTCs YXyIIICHUE
MOTHBAIIMH CTYJICHTOB, CHI)KEHUE WHTEpeca K 3aHITHIM
AHIJIMHACKOTO SI3BIKA.

MoTuBanus K M3y4€HHIO MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB —
0co0oe COCTOSTHHME JIMYHOCTH, HANpaBlIeHHOE Ha JOCTH-
JKEHUE ONTHUMAIBHOTO YPOBHS SI3BIKOBOM TIOJTOTOB-
JIEHHOCTH.

IIpoBenn aHKETHUPOBAHUE CTYACHTOB C IIENBIO
OTIpE/IEIICHNS TIABEHCTBYIONINX MOTHBOB, OIPEIEIISIO-
IIUX OTHOIIEHHE CTYIACHTOB K 3aHSATHUSAM AaHIJIMMCKOTO
sa3bIKa. B cucreme obOecrnieyeHHs SI3bIKOBOM IOATOTOBKHU
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CTYJICHTOB BBIJISIISIIOT JIBa dJieMeHTa: 1) yaeOHOe BpeMs
CTYACHTa, KOTOPOE PETIaMEHTHPYEeTCS pacHrCcaHueM
3aHSATHH; 2) BHE y4eOHOE BpeMs CTYAEHTa, CONPOBOX-
Jaromieecss  AUCKyccWsiMH, nebatamu, KIyO0aMu U
KypCaMH SI3bIKOBOM ITOATOTOBKH CTYAEHTOB.

[MpenonaBanye aHTIMHCKOTO S3BIKA MMEET CBOHM
ocoOeHHOCTH. B OONBIIMHCTBE YHHBEPCHUTETOB HTOT
SI3BIK M3Yy4YaeTCs KaK MHOCTPAHHBIA U (haKyJIbTaTUBHBIM.
OOBIYHO CTYHEHTHl TYMAaHHUTAPHBIX W TEXHUYECKHUX
CHENHANbHOCTEH M3ydJaloT OBa S3BIKAa, KaK MpPaBUIIO,
AHTJIMIACKAN, W OAWH WU IBa — (aKyIbTaTWBHEIE [4,
c.12].

Kpome Ttoro, «EcThb nump cuctemMa peueBbIX
JEWCTBHUH, BXOMAIINX B KaKyIO-THOO JESTENHbHOCTH
LEIMKOM TEOPETHUUYECKYIO, HHTEIUICKTYalbHYI0 WM
YaCTHYHO MpakTHYeckyto». CorinacHo JaHHOW TOYKe
3peHus, pedeBas NEATENBHOCTD IIPENCTaBIIET COOOM
IpoLeCC AKTHBHOTO, II€JCHANPABICHHOIO H3Y4CHHS
A3bIKa W OOYCIIaBIMBAaeMOTO CHTyalueld oOIeHus,
B3aMMOJICHCTBUS JI0eit Mexay coboit. CiienoBarensHo,
u o0y4yeHHE pEUYeBON IEATEIHHOCTH HAa HHOCTPAHHOM
S3BIKE JOJDKHO OCYIIECTBIACTCS C TO3HIUU (OPMH-
pOBaHHUA CaMOCTOSITEIIBLHOM, OIpeAeNdronleiicss Bcel
MOJTHOTOH  CBOMX  XapakTePUCTHK, JAEATEIHbHOCTH.
PeueBast meqaTenbHOCTh peanu3yeTcsl B TaKUX €€ BHIAX,
kak: 1. Aynuposanue. 2. Ilucemo. 3. Urenue. 4. I'oBo-
peHne. OTH BHIBI PEUCBOM NESATENHFHOCTH paccMaTpH-
BAIOTCSl KaK OCHOBHBIC (DOPMBI B3aMMOJCHCTBHS JIFOJICH
B TIpoliecce BepOaibHoro odmenus [5, c. 40].

PeueBast mesTeNbHOCTD — 9TO OJUH M3 BHJIOB J€s-
TEJILHOCTH YEJIOBEKa, IMOHUMAaeMBbIi METOANCTaMH Kak
«aKTHUBHBIN, 11€JICHANPABIICHHBIN, OTIOCPEIOBAHHBIHN S3bI-
KOBOH CHCTEMOW M OOYCJIOBIICHHBIH CHTYyaIlei oOIe-
HUS TIPOIIECC MepeIadu U mpruemMa cooomeHus» [3, c.4].

I[To wmuenuto wuccnemoBatens «Cyisiee KeOWMH
KaJBINTAaHIBIPYYHYH  JIMHTBOAWAAKTHKAJIBIK  HETH3HU
JIMTAKTUKAJIBIK TPUHIHANTEPre ((KeTKWIUKTYYIYK; KOHO-
KOHMIOH TaTaalra; CUCTEMANYYyIyK jKaHa BIPAaaTTYyIyK;
TEOpHUs] MEHEH INPAKTHUKAHBIH OallIaHBIIIBI, KOPCOTMO-
JYYJYK) OPUHIUNTEPU CyHYITAanas» [2, c. 13].

Marepwuansl conckatenst AoasioexoBoit H.A. Hocut
OPOAYKTHUBHBIN XapakTep © JUI1 [OBBINICHUS WX
MOTHBAIIMA W3YYCHHS AHTIUICKOTO S3BIKAa BKJIIOYCHEI
pa3nu9HbIe yIpakHEeHUs 1 padoTta ¢ TekcToM. [lpuBenem
pUMeEPHI U3 YIeOHOTO MocoOus M HEKOTOPHIE 3aJaHus,
MIOCBAIICHHBIC HAIIMOHAIBHBIM BHAAM CIIOpPTa, HaIpH-
Mep, TeKcT: «At chabyshy.
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Pre-text exercises(IIpearekcToBbic 3a1aHus)

e

3aganue Nel. Choose the prepositions in/at/on, if
it’s necessary (BwiOepute mpemror in/at/on wiaM
MOCTABbTE MPOUYEPK, €CIIU MPEIOT HE HYKEH).

I gotup ... late

We celebrate it ... April

We are having a meeting ...Friday morning
We’ll do it ... next week

I’m very busy ... the moment

DW=

3aganue Ne2. Write and learn by heart the
definitions of these words (3anmumwure w 3amoMHHTE
3HAYEHHS CICIYIOUINX CJIOB).

Foals - one-and-a-half year old foals (3xu xana yu
JKAIITArbl KyHAHZAD).

Winner — person who takes a prize in some
competitions (KeHyyd4y — MeJjieml yuypyHaa Oaiirenyy
OpyHTa 33 OOJTOH afam).

Saddle — horse equipment which person sits on (33p
TOKYM — aT aO/IbITbI).

Occasions — holiday or festival connecting with toi
(Toli- Maiipam, TOMTO apHaJTaH CaJITAaHaT).

Long — distance races- the distance ranges from 4
to 50 kilometers 4 - 50 K
MY3yHapaJIbIKKadCeNTeNIN €HATKAPBILIBI ).

“At chabysh” - Long — distance races or popular
horse racing (ar waOblll — KEHUPH TapairaH aT
MKAPBIILBI).

3aganue Ne3. Read and retell (ITpouuraiite u
MEPECKaKUTE).

Long-distance races are an ancient and widespread
sport. Fast and hearty horses capable of enduring long-
distance are chosen for the race.

Experienced trainers prepare yearlings for a race
called «tai chabysh» and one-and-a-half year old foals
run in the «kunan chabysh» race. When the animals are
three years old they entered into the competitions.

Previously «At chabysh» races were held on
different occasions, usually in connection with some
holiday or commemorative festival. The winner (or its
owner) was given some jewelry and prizes. Horses of
various ages took part in the races. Each trainer had his
own methods of preparing the race for the competition.
The distance was 1,066 km, later on 100 kilometers.
Moreover the riders were quite often boys of 10-13 years
of age, sometimes riding without a saddle. According to

current rules, only horses three years old are admitted to

the races. The rider «minimal age must be not less than

13. The distance ranges from 4 to 50 kilometers[1, ¢.86].
Post— text exercises (ITocmeTexcToBble 3a1aHM)

b 2

3ananue Ne4. Write the new words and words
combinations from the text which demad special
commentaries (Beimuiure cjaoBa U CJIOBOCOYECTAHUS U3
TEKCTa, KOTOpble HA  Ball  B3MNIAA,  TPeOYIOT
CIEUATILHOTO KOMMEHTAPUS WK MOSICHEHHUS ).
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3ananue NeS. Discuss the following questions.
Answer the question in English following the
text (OOcyauTe U OTBETHTE HAa BONPOCHI HA aHTIIMHCKOM
SI3BIKE, OTIMPAsCh Ha TEKCT).
1. What kinds of sports are popular in your region?
2. Why are horse sports popular in Kyrgyzstan?
3. Do Kyrgyz people take part in the Long — distance
races?
4. Do you know about the rule of “At chabysh” in
Kyrgyzstan?
5. Do men and women take part in long — distance
races?
6. What do you know about Long-distance races?
7. Does foal one-and-a-half year old take part in «Tai
chabysh»?
Can distance be 4 to 50 km?
9. Tell the differences between national sport in our
country and Great Britain.
10. Have you ever participated in contest?
CREATIVE THINKING

*®

3ananne Ne6. Finish the cluster (3aBepmure
KJ1acTep).
Racing
Horses three years old
The «kunan chabysh» race

Own methods of preparing the race
Trainers prepare yearlings for a race

3aganne Ne7. Open the brackets; put the verbs
in the correct form (PackpoiiTe ckoOku; mocTaBbTE
TJIaroJibl B HYXKHOH (opme).
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» Oopaszen: 1. Horses of various ages (takes
part, took part) in the races. Horses of various ages take
part in the races.

1. Each trainer (had, has, will have) his own
methods of preparing the race for the competition. 3. The
riders (are, is, were) quite often boys of 10-13 years of
age, sometimes riding without a saddle. 4. Horses three
years old (are, is, will) admitted to the races.

3aganue Ne8. Pair work: Make up dialogue,
using new words and general questions about A
chabysh (I1apnas paboTa: COCTaBbTE THAJIOT UCIOJIL3YSI
cJeayrolue cJioBa Ha Temy: At chabysh).

Yes
That’s right
That’s correct

NPaBHJILHO

no
that’s wrong

that isn’t correct
that isn’t rue

I don’t know He3HarO

HesepHno

That’s true

Of course — Koneuno (z1a)
Ofcourse, not — KoneuHo, Her.
yBepeH

I’m not sure — S He

3aganne Ne9. Read and translate the sentences
(ITpounTaiiTennepeBeAUTENIPEIOKEHUS).

1. He stood behind me.

2. I’'m grateful for helping me.

3. He looked me as far as the door.

4. He was laughed at.

5. He put the pencil into the case.

6. The shop is in front of the bank.

s

3aganue Nel(. Read the sentences. Explain the
meaning of prepositions ([TpouuTtaiiTe npemToKeHNUS.
OOBsICHUTE 3HAYSHUS TIPEJIOTOB).

» Oopazen: They lived down the town — Onu
KUBYT BHH3 10 ropoxay. [Ipemior HampaBieHus. 31mech
HMEeT 3HAuCHHE «BIOJb», «IANbIIC MO». B 3HaYeHUU
«BHH3» HMEET Mapy — TMPEAior MPOTHBOMOIONKHOTO
3Ha4yeHus “up”.

1. She came into the class.

2. He came to the bank at 5 o'clock.

3. The church is at the end of the street.

4. He found a pass in the street.

5. Tlive on the 8th floor at Burnaby Street in London.

. H.A. AOGnpiOexoBa,

6. He left the bank at noon.

7. 'l go there in August.

8. They arrived on the second of September.
9. He stopped at the window.

10. I’'m walking to the east.

sre®e
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3ananme Nell. Write the essay on theme:
National kinds of sport of Asian speaking countries
(Hanmmmuteaccenoreme: National kinds of sport of Asian
speaking countries).

PeueBast nesTenbHOCTD 3TO OJWH W3 BHUJIOB
JEATCIIPHOCTH YEJIOBEKA, IOHMMAEMBI METOANCTaMHU
KaKka «aKTUBHBIM, Il€JE€HANpaBJICHHBIH, OIOCPEACT-
BEHHBI  SI3BIKOBOH CHUCTEMOH ¥ OOYCIIOBJIEHHBIH
cUTyalel oOIeHusIpolece epeaadn U npeMa ooOMeHa
undopmanmeit». K NpomyKTHBHBIM BHJaM pedyeBOi
JIeITeIFHOCTH OTHOCSIT TOBOPEHUE W MUCHMEHHAs peub,
K PELIENTUBHBIM — ayIUpOBaHNe U uTeHue [4, ¢.86].

TakuM 00pa3oM, CTYAEHTBI CTaHOBSITCS aKTHB-
HBIMH, a MPENOCTaBICHHAs BBIIICyKa3aHHAs CHUCTEMa
YIPaKHEHUH CHOCOOCTBYIOT K Pa3BHTHIO BCEX BUAOB
pedueBoil  JEATENBPHOCTH  CTYJACHTOB: ayAWPOBAaHME,
MHICHMO, YTEHHE 1 TOBOPEHHUE.

B nocnennee Bpemsi Bo3pocia HOMYJISPHOCTH
€IMHOOOPCTB CPEAM CTYAEHTOB. DTO TaKHe BUABI Kak,
Ta’KBOHJIO, JDKUY-JDKHTCY, Ka3aklla Kypec, KbIPIbI3
Kypem, ansiil, 6opsoa. [Ipumepom cinyxut Beemuphbie
UTpbl KOYEBHUKOB, KOTOpBIE NPOBOIMIOCH Ha Oepery
HUcceik-Kynsa B ropone Yonmon-Ata. bonee 66 crpan
CIIOPTCMEHOB M yYaCTHHKOB YYacTBOBAJIM W IIpe[cCTa-
BWJIH KYJIBTYPY KOUEBHUKOB BCEMY MHUDY.
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